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Read the safety information before first use.
Keep both instructions for use.

YOUR PRODUCT AT A GLANCE

Your product is a multi-functional mask applicator. It is safe to
be used up to 3 times a day, please do not use more frequently.
Please do not use the light and pulsation mode more than once
per day. For maximal safety and ideal results, always follow
your personalized Skin Care Routine created by the GESKE App.

Download the GESKE App and get your personalized routine.

SPECIFICATIONS:

Materials: ABS, silicone, PC, aluminium alloy | Storage temperature:

-5 - +60 °C/23 - 140 °F | Battery: Li-lon 3.7 V | Battery Capacity: 800 mAh |
Maximum Charging Current: 450 mA | Charging Voltage: 5V | Charging
Time: approx. 4 hours | Operating Time: Operating time differs depending
on activated technologies & intensities. | Interface: USB | Programs:
Vibration: 12 intensities, Heating, Cooling, LED Light Technology: 8 colors

IMPORTANT SAFETY NOTES! READ BEFORE USAGE!

The product is not suitable for use under the following conditions:

« Do not use if you are known to be hypersensitive to heat (e.g. heat urticaria)
« If a feeling of (too) intense heat occurs during usage, it must be stopped
immediately

« The safety and effectiveness of the product has never been assessed in
conjunction with non-GESKE skin care products and masks. We recommend
using the product only with GESKE products. Use with other products at
your own risk

« The product can emit intense light, avoid applying it in the direction of or
near an open eye

« Do not use the product on irritated or injured skin or open wounds

(after any kind of injury), in the case of bacterial or viral infections of the skin
(either in the usage area and elsewhere)

* This product is not intended to treat medical skin conditions or diseases.

If you have medical skin conditions or diseases, consult your dermatologist
before using this product

« Do not use the product if it is 1) untypically warm, 2) mechanically
damaged or deformed, 3) discolored

« If pain and/or discomfort occurs during use, discontinue use and seek
medical advice

« The eye area is very sensitive: Be extra careful in this area and avoid any
contact of the product with the eyelids or the eye itself

« Only use the product as recommended in your personalized routine

« For hygiene reasons, we recommend you do not share your product with
anyone else

« The product is intended for cosmetic use on the face. GESKE assumes no
liability for harmful consequences arising from the use on other body areas
or other improper use, connection to unsuitable voltage sources,
contaminated conducting liquid or balls

« Always make sure the plug and socket are completely dry before charging.
Otherwise, electric shocks, a short circuit or fire may result. The product
must not be used while connected to the power outlet

Lies Dir vor dem ersten Gebrauch die Sicherheitshinweise
durch. Bewahre beide Gebrauchsanweisungen auf.

DEIN PRODUKT AUF EINEN BLICK

Dein Produkt ist ein multifunktionaler Maskenapplikator. Kann
sicher bis zu 3 Mal tdglich verwendet werden, bitte nicht hdufiger
verwenden. Bitte verwende den Licht- und Pulsationsmodus
nicht mehr als einmal taglich. Befolge fiir maximale Sicherheit und
optimale Ergebnisse immer Deine personalisierte
Hautpflegeroutine, die von der GESKE App erstellt wurde.

Lade die GESKE App herunter und erhalte Deine
personalisierte Routine.

SPEZIFIKATIONEN:
Materialien: ABS, Silikon, PC, Aluminiumlegierung | Lagertemperatur: -5 -
+60 °C/23 - 140 °F | Batterie: Li-lon 3,7 V| Batteriekapazitdt: 800 mAh |

L 450 mA | L 5V | Ladezeit: ca. 4 Stunden |
Betriebszeit: Die Anwendungszeit variiert je nach aktivierten Technologien
und Intensitdten. | Anschluss: USB | Programme: Vibration: Vibration,
Warmefunktion, Kiihifunktion, LED-Licht Technologie: 8 Farben

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE! VOR DER BENUTZUNG LESEN!
Unter folgenden Bedingungen ist das Produkt nicht zur Verwendung
geeignet:

« Nicht anwenden bei bekannter Warmeiiberempfindlichkeit

(2.B. Warme-Urticaria)

« Falls bei der Anwendung ein Gefiihl von (zu) starker Hitze auftritt, muss
diese sofort beendet werden

« Die Sicherheit und Wirksamkeit des Produkts wurde nie in Verbindung mit
Nicht-GESKE Hautpflegeprodukten und Masken untersucht. Wir empfehlen,
das Produkt nur mit GESKE Produkten zu nutzen. Eine Verwendung mit
anderen Produkten geschieht auf eigenes Risiko




« Das Produkt kann intensives Licht emittieren, eine Anwendung in Richtung
bzw. in der Néhe des offenen Auges ist unbedingt zu vermeiden

« Benutze das Produkt nicht bei gereizter oder verletzter Haut oder bei off-
enen Wunden (nach jeglicher Art von Verletzung), bei Infektionen der Haut
durch Bakterien oder Viren (sowohl im Anwendungsareal als auch

an anderen Stellen)

* Dieses Produkt ist nicht zur Behandlung medizinischer Hautprobleme
oder Krankheiten bestimmt. Wenn Du medizinische Hautprobleme oder
Krankheiten hast, konsultiere Deinen Der bevor Du dieses
Produkt verwendest

« Nimm das Produkt nicht in Betrieb, wenn es 1. ungewdhnlich warm ist,

2. mechanisch beschadigt oder deformiert ist, 3. verférbt ist

 Falls wahrend der Anwendung Schmerzen und/oder Unwohlsein auftreten,
brich die Anwendung ab und konsultiere einen Arzt

« Der Augenbereich ist sehr empfindlich: Sei dort besonders vorsichtig

und vermeide jeden Kontakt des Produkts mit den Augenlidern bzw. dem
Auge selbst

« Verwende das Produkt nur so, wie in Deiner personalisierten Routine
empfohlen

* Aus hygienischen Griinden empfehlen wir, Dein Produkt nicht mit anderen
Personen zu teilen

« Das Produkt ist zur kosmetischen Anwendung am Gesicht vorgesehen.
GESKE tbernimmt keine Haftung fir schédliche Folgen, die durch Anwendung
an anderen Kor oder sonstigen unsachg 1 Gebrauch,
Anschluss an ungeeignete Spannungsquellen, verunreinigte Leitflissigkeit
oder -kugeln entstehen

« Vergewissere Dich immer vor dem Laden, dass der Stecker und die
Steckdose komplett trocken sind. Andernfalls kann es zu einem elektrischen
Schlag, Kurzschluss oder Brand kommen. Das Produkt darf nicht verwendet
werden, wahrend es an die Steckdose angeschlossen ist

Antes del primer uso, lee la informacién de seguridad.
Guarda los dos manuales de instrucciones de uso.

UN VISTAZO A SU PRODUCTO

Su producto es un aplicador de mascarilla multifuncional. Es
seguro utilizarlo hasta 3 veces al dia; por favor, no lo utilice con
mayor frecuencia. Por favor, no utilice el modo de luz y pulsacién
mds de una vez al dia. Si desea disfrutar de la mdxima seguridad
y de unos resultados 6ptimos, siga siempre su rutina de cuidado
de la piel personalizada creada por la aplicacién GESKE.

Descarga la aplicacién GESKE y disfruta de tu rutina
personalizada.

ESPECIFICACIONES:

Materiales: ABS, silicona, policarbonato, aleacién de aluminio
Temperatura de almacenamiento: entre -5 y +60 °C / 23 - 140 °F | Bateria:
Li-lon de37V| Capncldud de bateria: 800 mAh | Corriente de carga

Tiempo de funcionamiento: El tiempo de uso varfa en funcién de las
tecnologias e intensidades aplicadas. | Interfaz: USB | Programas:
Vibracién: 12 intensidades, C Tto, 1to, Tecnologia de luz
LED: 8 colores

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD {LEER ANTES DE USAR!
No es utilizar el enlas que se indican

a continuacién:
« No utilizar el dispositivo si se sabe que padece hipersensibilidad al calor
(por ejemplo, urticaria por calor)

« Si aparece una sensacién de calor (excesivo) durante el tratamiento,
deberd interrumpir el tratamiento de inmediato

« La seguridad y eficacia del producto no se ha estudiado nunca en
combinacién con productos y mascarillas para el cuidado de la piel que no
sean de GESKE. Le recomendamos utilizar el dispositivo exclusivamente con
os productos de GESKE. El uso junto con otros productos queda bajo su
propia responsabilidad

« El dispositivo puede emitir una luz intensa, por o que debe evitarse a toda
costa su uso cerca de los ojos

« No utilizar el producto sobre la piel irritada o lesionada o sobre heridas
abiertas (después de cualquier tipo de lesién), sobre infecciones cutdneas
por bacterias o virus (tanto en la zona de tratamiento como en otros \ugares)
« Este producto no estd de

enfermedades de la piel. Si padeces alguna enfermedad de Ia piel consulta
a'tu dermatélogo antes de utilizar este product

« No utilice el producto en caso de que esté 1. inusualmente caliente,

2. mecénicamente dafiado o deteriorado, 3. descolorido

« En caso de que aparezcan dolores y/o molestias durante su uso,
interrumpa su utilizacién y acuda a un médico

« La zona de los ojos es muy delicada: Tenga especial cuidado en esta zona
y evite el contacto del producto con los pérpados o el propio ojo

« Utilice el producto exclusivamente de acuerdo con las recomendaciones
de su rutina personalizada

« Por razones de higiene, le recomendamos que no comparta el dispositivo
con otras personas




« El producto estd destinado a un uso cosmético en la cara. GESKE no se
hace responsable de las consecuencias perjudiciales derivadas del uso en
otras partes del cuerpo o de cualquier otro uso inadecuado, asf como de la
conexién a fuentes de tensién inadecuadas, liquido conductor o bolas
contaminadas

« Antes de cargarlo, asegtirese siempre de que el enchufe y la toma de
corriente estén completamente secos. En caso contrario, es posible que se
produzca una descarga eléctrica, un cortocircuito o un incendio. No utilice el
dispositivo mientras esté enchufado a la toma de corriente

Lisez les informations de sécurité avant la premiére
utilisation. Conservez les deux instructions d'utilisation.

VOTRE PRODUIT EN UN COUP D'CEIL

Votre produit est un applicateur de masque multifonctionnel. Il
peut étre utilisé en toute sécurité jusqu'a 3 fois par jour, veuillez
ne pas l'utiliser plus fréquemment. Veuillez ne pas utiliser le mode
Lumiére et Pulsation plus d'une fois par jour. Pour une sécurité
maximale et des résultats idéaux, suivez toujours votre routine
de soins de la peau personnalisée créée par '’App GESKE.

Téléchargez I'application GESKE et recevez votre routine
personnalisée.

CAR, CI'ERISTIQUES H

Matériaux : ABS, silicone, PC, alliage d'aluminium | Température de
stockage : -5 & +60 °C/23 - 140 °F | Batterie : Li-lon 3,7V | Capacité de la
batterie : 800 mAh | Courant de charge maximal : 450 mA | Tension de
charge : 5V | Temps de charge : env. 4 heures | Temps de fonctionnement :
Le temps de fonctionnement différe selon les technologies et les intensités
activées. | Interface : USB | Programmes : Vibrations : 12 intensités,
chauffage, rafraichissement, technologie LED Light : 8 couleurs

CONSIGNES DE SECURITE IMF'ORTANTES ! A LIRE AVANT UTILISATION !
Le produit ne convient pas & une :
< N2 pas utiiser o vous Ates hypersenaible & a chateur (par ox. Urficaire
ala chaleur)

« Si une sensation de chaleur (trop) intense survient pendant le traitement,

le traitement doit étre arrété i

+ L sécurité et lefficacitd du praduit mont jomais été évaluées en conjonction
avec des produits de soins de la peau et des masques d'une autre marque que
GESKE. Nous recommandons d'utiliser le prodit uniquement avec les pro-
duits GESKE. L'utilisation avec d'autres produits se fait & vos risques et périls

« Le produit peut émettre une lumigre intense, il faut absolument éviter de
Iutiliser en direction ou & proximité de I'eeil ouvert

« Ne pas utiliser le produit sur une peau irritée ou blessée ou en cas de
plaies ouvertes (tout type de blessure), d'infections bactériennes ou virales
de la peau (& la fois sur la zone de traitement et ailleurs)

« Ce produit n'est pas destiné au traitement d'affections cutanées ou de
maladies. Si vous souffrez d'affections cutanées ou de maladies, consultez
votre dermatologue avant d'utiliser ce produit

« Ne pas utiliser le produit s'il est 1. anormalement chaud, 2. mécaniquement
endommagé ou déformé, 3. décoloré

« En cas de douleur etfou d'inconfort pendant I'utilisation, arrétez I'utilisation
et consultez un médecin

« Le contour des yeux est trés sensible : soyez trés prudente et évitez tout
contact du produit avec les paupiéres ou I'eeil lui-méme

« N'utilisez le produit que selon les recommandations de votre routine
personnalisée

« Pour des raisons d’hygiéne, nous vous recommandons de ne pas partager
votre produit avec d'autres personnes

« Le produit est destiné & une utilisation cosmétique sur le visage. GESKE
décline toute responsabilité pour les conséquences néfastes résultant d'une
application sur d'autres parties du corps ou d'une autre utilisation non
conforme, d'un raccordement & des sources de tension inappropriées, de
billes ou d'un liquide conducteurs souillés

* Assurez-vous toujours que la fiche et la prise sont complétement séches
avant le chargement. Sinon, un choc électrique, un court-circuit ou un
incendie pourrait en résulter. Le produit ne peut pas étre utilisé lorsqu'il est
branché sur la prise de courant

Lé as informacdes de seguranca antes da primeira
utilizagdo. Guarda ambas as instrugdes de utilizagdo.

O TEU PRODUTO A PRIMEIRA VISTA

O teu produto é um aplicador de mdscara multifuncional.

E seguro para ser utilizado até 3 vezes ao dia, néo utilizar com
mais frequéncia. Ndo utilizar o modo Luz e Pulsagdo mais do
que uma vez por dia. Para mdxima seguranca e resultados
ideais, segue sempre a tua rotina de cuidados com a pele
personalizada criada pela app GESKE.

Faz o download da app GESKE e obtém a tua
rotina personalizada.



ESPECIFICAGOES:

Materiais: ABS, silicone, PC, liga de cllum\molTemperuturcl de
armazenamento: -5 - +60 °C/23 - 140 °F | Bat i-lon 3,7 V | Capacidade
de carga: 800 mAh | Corrente mdxima de carregumen(o 450 mA | Tenséo
de carregamento: 5 V | Tempo de carregamento: aprox. 4 horas | Tempo
de funcionamento: O tempo de operacio difere dependendo das tecnologias
e intensidades ativadas. | Interface: USB | Programas: Vibracao: 12
intensidades, 1to, arrefecimento, ia de luz LED: 8 cores

RECOMENDAGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES!
LER ANTES DE UTILIZAR!

0O produto néo é :
« Ndo utilizar em caso de hwpersensnbwlldade ao culor (por exemplo urticria
colinérgica)

« Se ocorrer uma sensacéo de calor (demasiado) intenso durante o
tratamento, este deve ser interrompido imediatamente

« A seguranga e a eficdcia do produto foram apenas avaliadas em
combinagdo com produtos e mdscaras de cuidados com a pele da GESKE.
Recomendamos a utilizacéo do produto apenas com produtos GESKE.

A utilizacéio com outros produtos ocorre por conta e risco do utilizador

« O produto pode emitir luz intensa. Evita aplicd-lo na direcéo ou préximo
do olho aberto

* Ndo utilizar o produto em pele irritada ou ferida, nem em feridas abertas
(apés qualquer tipo de leséo) ou infecdes bacterianas ou virais da pele
(tanto na drea de tratamento como noutras dreas)

« Este produto ndo se destina a tratar doencas ou condicées médicas
cutéineas. Se tiver condicdes doencas médicas cuténeas, consulte o seu
dermatologista antes de usar este produto

« Néo utilizar o produto, se este estiver anormalmente quente, danificado ou
deformado mecanicamente, ou descolorado

» Se ocorrer dor efou desconforto durante a utilizacéo, interrompe a
utilizag@o e consulta um médico

« O contorno dos olhos é uma zona muito sensivel: Tem cuidado redobrado
e evita qualquer tipo de contacto do produto com as pdlpebras ou com

o préprio olho

O6s3aTensHO c no
Q Sl < bop
CoxpaHu 06e MHCTPYKLWM MO NPUMEHEHMUIO.

OB30P U3AENUA

Wapenue npeactasnsieT coboi MHOrodyHKUMOHaMNbHbI
annnukaTop Ans mMacku. Ero MoxHo ucnonb3osats 6esonacHo Ao
Tpex pa3 B ieHb. He ucnonbayii usaenue vauje. He ncnonbayi
PeXvM CBETa U NyrbcaLuy yallie OfJHOro pasa B AeHb. [Ans
obecneyeHns MakcumarnbHoM 6e30NacHOCTU U [OCTKEHNS
vaearnbHbIX Pe3yrnbTaToB Ceayii UHABMAYANbHON NPorpaMme
yXxoAa 3a Koxeii, co3aaHHoi B npunoxeHnn GESKE.

Ckavan npunoxeHne GESKE
¥ MOMNyYY MHANBNAYaNbLHYIO NPOrpaMmy.

XAPAKTEPUCTUKW:
: ABC, canson, nas |
-+60 °C/23 - 140 Fl EaYapeﬁ NUTWNIA-MOHHaS,
00 MAY | MakcumanbHbIn 3apsaHbiv Tok: 450 MA |
B | Bpemsa 3apagku: npubn. 4 yaca | Bpems
paboTbi: Bpems paboTel 3aBucKT OT AKTMBAPOBAHHLIX TexHonorui u
USB | M| 12 yposHeit

|
WMHTEHCUBHOCTU, Harpes, oxnaxaeHue, LED-Tepanus: 8 useToB

BAXHBLIE UHCTPYKLIUM MO BE3OMACHOCTH!
MPOYUTAM NEPE[ UCNONb30BAHUEM!
Wapenue He np! ans npn
« Ecnn y Tebs auar K Tenny
(HanpUMep, TeNNoBas KpanvBHULa)
« ECnv BO BpeMms! Tepanin BOSHUKAET OLLyLLIEHME (CIULIKOM) CUMIBHOTO Xapa,
ee cneayet NeMeﬂﬂeNHO npekpaTuTs

v3penus He B
co cpeacTBamu no YXOAY 33 KOX@/i 1 MACKaMy ApyTuX npou3soguTeneii. Mol
vanenve Tonbko ¢ popyKivein GESK

« Utiliza 0 produto apenas conforme ¢ na tua rotina
« Por motivos de higiene, recomendamos néo partilhar o produto com
outras pessoas

« O produto destina-se a aplicacéo cosmética no rosto. A GESKE ndo se
responsabiliza por quaisquer efeitos nocivos, decorrentes da aplicacdo noutras
partes do corpo ou de uma utilizacdo indevida, nem por ligagaes a fontes
de tensdo inadequadas ou sujidade de liquidos condutores ou esferas

« Certifica-te sempre de que a ficha e a tomada estéo completamente
secas antes de carregar. Caso contrério, podem ocorrer choques elétricos,
curto-circuitos ou incéndios. O produto ndo deve ser utilizado enquanto
estiver ligado & tomada

W C Apyrvumn Ha TBOA crpax W puck
* Vagenne MoXeT U3Ny4aTb MHTEHCUBHbINA CBET. He ucnonb3ayii B
HanpaBneHuy Uk PAAOM C OTKPLITLIM Na3oM

o He vagenve Ha wnm i Koxe
OTKPBITbIX paHax (nocne Tpasm n6oro BuAa), a Takke npu GakTepuanbHbIX
WM BUPYCHBIX MHEKUVSIX KOV (Kak B OBNAcTM Tepanin, Tak 1 B Apyrux MecTax)

« 370 CPeCTBO He ANs neveHnst npoGnewm
KOl M KOXHbiX 3a6onesaruii. Ecrin y Teﬁﬂ ecTb npoGneMbl G Koxeii nnm
KOXHbIE nepea

MCroNb30BaHMEM JTOMO CPeACTBa



«He mcnom,ayu wsperwe, ecn oo HEOBBINHO TENNIOE Ha OlLlyb, MEXaHUYECKM
" of

« Ecrv 80 EpeMﬁ Gonb wunu 3
npeKpaTy UCMonb3oBaTh M3aenue  obpaTucs k Bpady
« OBNacTL BOKPYT 1133 O4eHb YyBCTBUTENbHA. MPOSIBNSI OCTOPOXHOCT U
36eraii KOHTAKTa U3aenus C Bekamu N rasom
* Vicnonbayii uafenue Tonbko B COOTBETCTBUN C PEKOMEHAALNAMU B TBOEH
VHOVBUYaNbHOA NPOLeAYPe N0 YXOy 3a Koxedt
7y rUrveHs! He JenuTbes ¢ apyramm
« Vianenve anst Ha nuue.
Komnanusi GESKE He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a kakne-nubo BpeaHble
X c U3AenUA Ha APYTYX YacTsx Tena
v He no , N0} v3nenms K

aar 7 i

KWAKOCTBIO UNK LWapukamu

« Bceraa npoBepit, YTOBH! BAITKA M PO3ETKA Bbl MONHOCTBI0 CyXMMM NEpea
38PAAKOIL. B NIPOTMBHOM CIyuae BO3MOXHbI MOPXEHNE BNIEKTPUUECKAM TOKOM,
KOPOTKOE 3aMbIkaHue U Boaropanite. Vlanenite Henbas UCNONb3OBATb, Noka
‘OHO NOAKMIOYEHO K po3eTke

Leggere le informazioni di sicurezza prima di utilizzare
il prodotto per la prima volta. Conservare entrambe
le istruzioni per l'uso.

PANORAMICA DEL TUO PRODOTTO

Il tuo prodotto & un applicatore multifunzionale di maschere.

E possibile utilizzare il dispositivo fino a 3 volte al giorno e non
piu frequentemente. Non utilizzare la modalita Luce e Pulsazione
pit di una volta al giorno. Per una sicurezza massima e risultati
ottimali, segui sempre la tua skincare routine personalizzata
creata dall'‘app GESKE.

Scarica I‘app GESKE e trova la tua routine personalizzata.

SPECIFICHE:
Materiali: ABS, silicone, PC, lega di alluminio | Temperu(ura di
conservazione: -5 - +60 °C/23 - 140 °F | Batteric ioni di Imo 37V|
Capacita della batteria: 800 mAh | Corrente
Tensione di carica: 5V | Tempo di ricarica: ca. 4 ore | Tempo di

Il tempo di varia a seconda delle
tecnologie e delle mtensntu attivate. | Interfaccia: USB | Program
Vibrazione: 12 intensita, ia a luce
LED: 8 colori

50 mA |

IMPORTANTI AVVERTENZE DI SICUREZZA! LEGGERE PRIMA DELL'USO!
Il prodotto non & idoneo all‘'uso nelle seguenti condizioni:

« Non usare in caso di ipersensibilita nota al calore (es. orticaria da calore)
« Se durante il trattamento si manifesta una sensazione di calore (troppo)
intenso, il trattamento deve essere interrotto immediatamente

o La sicurezza e I'efficacia del prodotto non sono mai state valutate in
combinazione con prodotti per la cura della pelle e maschere non GESKE.
Si consiglia di utilizzare il prodotto solo con i prodotti GESKE. L'uso con altri
prodotti & a proprio rischio

« Il prodotto puo emettere luce intensa, evitare di applicarlo in direzione o in
prossimita dell'occhio aperto

« Non utilizzare il prodotto su pelle irritata o lesa o ferite aperte (dopo qualsiasi
tipo di infortunio), infezioni batteriche o virali della pelle (sia nell'area da
trattare che altrove)

« Questo prodotto non & destinato al trattamento di patologie o disturbi
della pelle. Se hai una patologie o un disturbo della pelle, consulta il tuo
dermatologo prima di utilizzare questo prodotto

« Non utilizzare il prodotto se & 1. insolitamente caldo, 2. i te
danneggiato o deformato, 3. scolorito

« In caso di dolore efo malessere durante I'uso, interrompi I'uso e consulta
un medico

o Il contorno occhi & molto sensibile: presta la massima attenzione ed evita
qualsiasi contatto del prodotto con le palpebre o F'occhio stesso

« Usa il prodotto solo come consigliato nella tua routine personalizzata

« Per motivi igienici, ti consigliamo di non condividere il tuo prodotto con
altre persone

« Il prodotto & destinato all'uso cosmetico sul viso. GESKE non si assume
alcuna responsabilitd per danni derivanti dall'uso su altre parti del corpo o
da altri usi impropri, a sorgenti di non idonee,
sfere o liquidi conduttivi contaminati

« Assicurati sempre che la spina e la presa siano completamente asciutte
prima di mettere il dispositivo in carica. In caso contrario, potrebbero
verificarsi scosse elettriche, cortocircuiti o incendi. Il prodotto non deve
essere utilizzato mentre & collegato alla presa di corrente




Przeczytaj informacje dotyczqce bezpieczeistwa
przed pierwszym uzyciem. Zachowaj obydwie
instrukcje uzywania.

TWO) PRODUKT W SKROCIE

Twdj produkt to wielofunkcyjny aplikator maski. Mozna jg
bezpiecznie stosowac do 3 razy dziennie, nie nalezy stosowad
czesciej. Trybu Swiatto i Pulsacja nie nalezy uzywad czesciej
niz raz dziennie. W celu zapewnienia maksymalnego bezpie-
czenstwa i idealnych rezultatéw nalezy zawsze przestrzegad
indywidualnie dobranej rutyny pielegnacji skéry stworzonej
za pomocq aplikacji GESKE.

Pobierz aplikacje GESKE i stwérz swojq
spersonalizowanq rutyne.

DANE TECHNICZNE:
Materiaty: ABS, silikon, PC, stop aluminium | Temperatura

przechowywania: -5 - +60°C/23 — 140°F | Akumulator: litowo-jonowy

37 V| Pojemnosé 800 mAR | prad i
450 mA | Napigcie tadowania: 5 V/ | Czas tadowania: ok. 4 godziny | Czas
uzytkowania: Czas dziatania rézni sie w zaleznosci od aktywowanych
technologii i poziomu intensywnoéci. [ Interfejs: USB | Programy: Wibracje:
wibracje, funkcja rozgrzania, funkeja chtodzenia, technologia LED 8 koloréw

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA! NALEZY
PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM!
Produkt nie nadaije sie do stosowania w nastepujgcych warunkach:
« Nie nalezy stosowad w przypadku nadwrazliwosci na ciepto
(np. pokrzywka cieplna)
« Jesli podczas zabiegu wystgpi uczucie (nadmiernego) gorqca, zabieg
nalezy natychmiast przerwac
. Bezp\eczenstwo i skutecznos¢ produktu nigdy nie byly badane w

i do skéry | maseczkami innymi niz
GESKE. zmecamy stosowanie produktu tylko z produktami GESKE.
Stosowanie z innymi produktami odbywa sie na wiasne ryzyko
« Produkt moze emitowaé intensywne $wiatto, nalezy bezwzglednie unikaé
stosowania go w kierunku lub w poblizu otwartego oka
« Nie stosowac produktu na podrazniong lub zranionq skére, otwarte rany
(po wszelkiego rodzaju urazach), infekcje bakteryjne lub wirusowe skéry
(zaréwno w obszarze poddawanym zabiegowi, jak i w innych miejscach)
« Produkt nie jest przeznaczony do leczenia chordb skéry. Jezeli wystepujg
u Ciebie choroby skdry, przed uzyciem tego produktu skonsultuj sig z
dermatologiem

« Nie nalezy uzywaé produktu, jeéli jest on 1. nadmiernie ciepty,

2. uszkodzony mechanicznie lub zdeformowany, 3. odbarwiony

« Jesli podczas stosowania preparatu wystapi bél iflub dyskomfort, nalezy
przerwad stosowanie produktu i skonsultowaé sie z lekarzem

« Okolice oczu sq bardzo wrazliwe: Nalezy zachowa€ szczegdlng
ostroznos¢ i unikad kontaktu produktu z powiekami lub samym okiem

« Produkt nalezy stosowaé wytqcznie zgodnie z zaleceniami w ramach
indywidualnej rutyny

« Ze wzgleddw higienicznych zalecamy, aby nie udostepniac produktu
innym osobom

« Produkt jest przeznaczony do stosowania kosmetycznego na twarz.
GESKE nie ponosi za skutki wynikajqce z
zastosowania na innych czedciach ciata lub innego niewtasciwego uzycia,
podtqczenia do nieodpowiednich zrédet napiecia, zanieczyszczonej cieczy
przewodzqcej lub kulek

« Przed fadowaniem nalezy zawsze upewnic sig, ze wtyczka i gniazdo sq
catkowicie suche. W przeciwnym razie moze dojéc do porazenia prqdem,
zwarcia lub pozaru. Nie wolno uzywaé produktu, gdy jest on podtqczony do
gniazdka elektrycznego
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ilk kullanimdan &nce giivenlik bilgilerini okuyun.
Kullanim igin her iki talimati da saklayn.

Uriiniiniize kisa bir bakis

Uriintiniiz ok islevli bir maske aplikatdridir. Ginde 3 defaya
kadar guvenle kullanabilirsiniz. Lutfen Grind daha sik
kullanmayin. Litfen Isik ve Titresim modunu glnde en fazla bir
kez kullanin. Maksimum giivenlik ve ideal sonuglar icin daima
GESKE Uygulamasi tarafindan olusturulan kisisellestiriimis Cilt
Bakim Rutininizi uygulayin.

GESKE uygul
sahip olun

W indirin ve | irilmis rutininize

OZELLIKLER:

Malzemeler: ABS, sifkon. PC, lminyum closimi | Depolama sicaki: -5

+60 °C/23 - 140 °F | Pil: Li-iyon 3.7V | Pil Kapasitesi: 800 mAh | Maksimum

o] Alame: 450 mA|$arj Voltaji: 5V | Sarj Siiresi: yakl. 4 saat | Calisma
resi: Calisma siresi, Imis teknolojilere ve yog bagh

Slorat foneie gostert.| Araydz: USE | Programlar: Tiresim: 12 yoguniuk.

Isitma, Sogutma, LED Isik Teknolojisi 8 renk

ONEMLI GUVENLIK BILGISi! KULLANMADAN ONCE OKUYUN!

Uriin asagidaki kosullarda kullanima uygun degildir:

« Sicaga kars: asin duyarliysaniz (ér. is! irtikeri) kullanmayin

« Tedavi sirasinda (cok) yogun bir sicaklik olusursa tedavi derhdl
durdurulmalidir

« Urandn givenligi ve etkinligi, GESKE haricindeki cilt bakim drinleri ve
maskeleri fle birlikte hichir sekilde degerlendiriimemistir. Uriinii sadece GESKE
riinleri ile kullanmaniz: neririz. Diger drinlerle birlikte kullanmaya liskin
tim riskler size aittir

« Uriin yogun isik yayabilir; bu nedenle acik géze dogrultarak veya agik goz
yakininda uygulamaktan kaginin

« Ciltte bakteriyel veya viral enfeksiyon olmasi durumunda (tedavi alaninda
veya baska bir yerde) triini tahris olmus veya incinmis cilt ya da agik
yaralarda (her tirli yaralanmadan sonra) kullanmayin

« Bu diriin, tibbi cilt kosullarini veya hastaliklarini tedavi etmek igin
tasarlanmamistir. Tibbi cilt kosullanniz veya hastaliklariniz varsa, bu iirini
kullanmadan énce dermatologunuza danisin



« Uriinii 1) aligimadik derecede sicaksa, 2) mekanik olarak hasar gérmiis
veya deforme olmussa, 3) rengi degismigse kullanmayin
« Kullanim sirasinda agn ve/veya rahatsizlik olusursa kullanmayi birakin ve
tibbi yardim alin
« Goz cevresi cok hassastir: Bu alanda ekstra dikkatli olun ve diriinin goz
kapaklarina veya géziin kendisine temasindan kaginin

| Imis rutininizde 6nerildigi sekilde kullanin
baskalaryla paylasmamanizi tavsiye ederiz
« Uriin yiizde Kommetik kullanim icin tasarlanmistir. GESKE, viicudun diger
bslgelerinde kullanimdan veya diger uygunsuz kullanimlardan, uygun
olmayan voltaj kaynaklanna bagiantidan ve kirlenmis iletken sivi veya
bilyelerden kaynaklanan olasi zararlar icin hicbir sorumluluk kabul etmez
« Sarj etmeden nce daima fis ve prizin tamamen kuru oldugundan emin
olun. Aksi takdirde elektrik carpmasi, kisa devre veya yangin meydana
gelebilir. Uriin prize takiliyken kullaniimamalidir
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